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1. Nombre v direccién del expariador / Name ane atdress of exponsar
AZANAT%NEX SAIDIA, S.E.
C/ e Rascanya, 13, p. 2.
46015 - VALENCIA
SPAIN

CERTIFICADO FITOSANITARIO
PHYTOSANITARY CERTIFICATE

N UE ES /01021930C

3. Nombre y direccion declarados del destinataric / Dsclared name and
address of consignee

4, Organizacién de Proteccion Fitosanitarla de / Planf Prefesten
QOrganization ¢f

ESPANA | SPAIN ]
PROCRIOMAX, SRL. A: Organizaciénies) de Proteccitn Fiissanitaria de / to Piam eretemion
STR. ALBISOARA, 84/5, AP. 64 Organization of
QRN § MOLDOVA, REPUSLIC OF
MOLDOVA, REPUBLIC OF i
5. Lugsr de origen { Piace of origin
SPAIN
*
6. Medios de transporte declarados / Declared means of conveyance MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACION
Boadvehicls £ : Direccion General de Sanidad de la Producclon Agraria
» 1 3
VSEADIG-VSTEDIG Subdiraccion General de Acuerdos Sanitarios y Contral en Frontara
7. Punto de entrada declarado / Declared point of entry
Chisindu {ex Kishinev)
8. Marcas distintivas de los buitos; niimero y descripcidn de los buitos; nombre del producto; nombre botanico de las O.Cantidad declarada/
plantas / Distinguishing marks; number and descripiion of packages! name of produce; botanical name of plants Quantity declered
.1 480/ Box / Vegetables | CAULIFLOWER / Brassica oleracea var. botrytis subvar, cultifiora gé’f@f,{;{{fﬁw 3,840.00000 kg
.1 280/ Box f Vegetables / TOMATO / Solanum lycopersicum 1.680.00000 kg
.1 576 ] Box / Vegetables / BROCCOLL/ Brassica oleracea var. botrylis subvar. cymosa 3,456.00000 kg
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10, porel presents se cerlifica que los vegetales, productos vegetales u otros chjstos reglamentados descritos aguf se han inspeccionado y/o analizado de acuerdo con los
procedimisntos oficiales adecuados y se considera que esian fibres de las piagas cuarentenarias especificadas por 1a pane contratenie importadora y que cumnplen los requisilos
fitosanitarios vigentes de la parte contratante importadora, inciuidos los relativos a las plagas reguiadas no cuarentenarias. Se considera que estan sustancialmenie libres de olras
plagas. f This is fo certify that the plants, plant products or other regulated articles described hereln have been inspected andfor tested according 1o appropriate official proceaures ang are
considered fo be free from the quarantine pests specified by the imparting contracting parly and (o conform with the current phylosanitary requirements of the importing contracting pany.
including thoss for regulated non-quarantine pests, They are deemed to be practically free from other pests.

11, Declaracion adicional / Additional declaration

THIS CERTIFICATE CANCELS AND REPLACES THE PH\;'TOSAN!TARY CERTIFICATE NUMBER UEES/ 019%18346 I;SSUEDfGN 22/01/2025 j3:20:21
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12. Tratamiente / Treaiment
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13. Producto quimico {ingrediente activo) | 14. Duracién y temperatura
Chemical {active ingredient) {Duration and temperature
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15. Concentracién / Concentration 18. Fecha / Date
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17. Informacién adicional / Additional information
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TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION 18. Lugar de expedicion / Place of issue
DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT Alicante/Alacant
Fecha / Dats Sello de la Organizacion

Stamp of Organizati
January 22, 2025 mp of Organization

Nombre y Firma
Name and signature
del Funcionario autorizado

of authorized officer
Marta Llorca Gomis

Digitaily signed
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